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JIBE CBAJIKU U OJTHO KJIAJIBUIIIE:
O JIOYDJLJIE, CTUBEHCE
" TPAHCO®OPMAILINU
DJIETNYECKON TPAINIINN
B «AT THE CITY DUMP
IN NANTUCKET»

OdopmiieHre MOCIEAHETO COCTaBIEHHOro caMuM bpomckuM aH-
IJI0s13pI9HOro coopHukKa «So Forth» (1996) BrinepXaHO B CTWIMCTHKE
IBYX MPEIbITYIIUX €r0 MO3TUYECKUX KHUT, BHIXOTUBIIIUX B aMepUKaH-
ckoM usnatenbscTBe «Farrar, Straus and Giroux»: Mexny KpynmHO Ha-
OpaHHBIM MMEHEM aBTOpa U Ha3BaHWEM KHUTH IOMEIIEH PUCYHOK.
0O650XKy coopHHKa «A Part of Speech» (1980) ykpaiiiaeT BeHelluaH-
CKMI1 KpbLIaThIi JIeB, AepXKallinii pacKpBITYI0 KHUTY, 00710XKY «To Ura-
nia» (1988) — GapenbedHoe nzobpaxkeHue Mys. Ha TpeTheil kHure, B
HapyllleHUe Tpagulliy, roMellieHa YepHO-6east hoTorpadusi CBAIKHU:
HECKOJIBKO YaeK KOTIOIIATCs B Tpyle Mycopa, 3alHUI IUIaH Kaapa Ie-
PEKPBIT TO JIX IBIMOM, TO JIU TYCTBIMU MeJIKUMM OpbI3raMu. B couera-
HWM C Ha3BaHUeM KHUTH — «So Forth» («M tak nanee») — nsobpaxe-
HYe co3[aeT MpaYHO-UPOHUYECKH I, aOCYpAHBIi, eC/TU He MapOIUiHbBIN
addekr. U nes cB. Mapka, 1 My3bl SIBISIOTCS BIIOJIHE SICHBIMU 3Ha-
KaMU MPUHAMLJIEXHOCTU K OIpeneIeHHONW KyJAbTYPHOU Tpaguuuu, B
HEKOTOPOM CMBICIIe — YacThbl0 aBTOpcKoit MUudomoremsl. dororpadu-
yecKoe U300paXeHHe CBAIKH IMOAYEPKHYTO He BIIMCHIBAETCS B 3TOT
psin, HapyllaeT ¥ BpeMEHHYIO, U CMBICJIOBYIO IOCJIENOBATEIbHOCTD,
SIBJISIETCSI €€ OKCIOMOPOHHBIM 3MWJIOTOM. DTOT 3HAKOBBIA CABUT 3aK-
persieTcss B COOepXaHUM KHUTH cTUXOoTBopeHHeM «At the City
Dump in Nantucket»:

To Stephen White

The perishable devours the perishable in broad daylight,
moribund in its turn in late November:

the seagulls, trashing the dump, are trying to outnumber
the snow, or have it at least delayed.
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The reckless primordial alphabet, savaging every which
way the oxygen wall, constitutes a preface

to an anarchy of the refuse:

In the beginning, there was a screech.

In their stammering Ws one reads not the hunger but
the prurience of comma-sharp talons toward

what outlasts them, or else a torn-out

page’s flight from the volume’s fat,

while some mad anemometer giddily spins its cups
like a haywire tea ceremony, and the Atlantic

is breasting grimly with its athletic

swells the darkening overcast!.

CoBrazeHue CIOBECHOIO U (poTorpadrueckoro o6pa3oB He CITy-
yaitHo. PoTtorpacdus, oMellleHHast Ha 00JI0XKY, ObUTa clielaHa U IpU-
cnana bponckomy ero 6b1BIIMM cTyneHTOM CTUBEHOM YaiTOM?, KOTO-
POMY U IMOCBSILIEHO JaTUpoBaHHOe 1995—1996 rr. cTUXOTBOpEHUE?.
OHo MoXeT OBITh ITIPOYUTAHO KaK pa3BUTHE Bo3HMKalole# y bponcko-
TO ellle BO BTOpo# nosoBuHe 1960-x rr. (HarpuMep, B «OTKPBITKE U3
ropona K.») cepuu moaTuyeckux neisaxeil, OTMEYEHHBIX MeYaTbio
pacmana M Kak OBl yXOISIINX B MOCTHCTOPUYECKOE BpeMsl. XapaKTep-
Hble YepThl 9THUX Meii3axeil: pyuHbl, 0OJIOMKH, pa3BaJIuHbI, (hparMeH-
ThI CTaTy — 3HAKW yMepILeil WM yMUpAIOLIEN KYJIbTYphl Y ITIO3THETO
Bponckoro — Bce yailie 3aMeHSIIOTCSI 3HaKaMH yMHUpalolieil Wwid Jer-
pagvpyloLel XU3HN KaK TakoBoit. OmicaHye pa3BajiuH IIpeBpaliaeT-
ca B aBroonucaHue. ['oponckas cBajika B CTUXOTBOpeHUU bponckoro
LIEJTMKOM COCTOMUT U3 «3HAKOB pacrajga» Y «3HaKOB BpeMEHU», a Mpe-
JIOT at B €ro Ha3BaHUU JejlaeT aBTOpa eCIM He YYaCTHUKOM, TO Hero-
CPEINCTBEHHBIM CBHUIETENIEM TOrO, KaK «0peHHOE XalHO MOXUpaeTcs
OpeHHBIM» Tlepell TUIOM BpeMEHH — «HEYMOJIMMO B3I bIMAIOLIETOCS»
OKeaHa. DTa yHUBepcabHast KAPTUHA paciiaga, OqHaKO, UMeeT TOUHbIe
KOOPIUHAThI, YKa3aHHbIe B 3aIJIaBUM CTUXOTBOpeHUsl. OHO OTChUIAeT
He CTOJIBKO K peaibHOMY HaHTakeTy — coxpaHsIolleMy «HOBOAH NI -
CKHUIA IyX» OCTPOBKY, JexaleMy B 30 MIWIsIX OT nobepexnsi Maccauy-
cerca, — CKOJIBKO K OIHOMY U3 XpPeCTOMaTHHHBIX CTUXOTBOPEHUH
P. Jloyasuia «The Quaker Graveyard in Nantucket»* u3 copHuka «Lord
Weary’s Castle» (1946), ynocroeHHoro B 1947 r. ITynuruepoBckoii mpe-
MUH.

CruxorBopenue JIoya/iia IMOCBSIIEHO TaMsITH YOppeHa YHHCIIoY,
JIBOIOPOIHOro Opara o3Ta, norudiurero 3 sHBaps 1944 r. npu B3pbiBe
aMepuKaHcKoro scMuHa «TepHep» y Bxona B Hpio-Mopkckyto 6yxTy.
Terno nefiTeHaHTa YUHCIIOY He ObUIO HailieHO, [103TOMY Ha Kjlanbuie
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B HanTakeTe ObIT ycTaHOBJIEH KeHoTad — Hanrpobue Ge3 3aXxOpoHe-
Hus. IlosiBeHne KeHoTada Ha KBaKEPCKOM KJaibullle CBSI3aHO He C
BepoucnoBenaHueM (YUHCIIOY He ObUTM KBakepaMH)®, a ¢ TEM, UTO
Hanraker, 6b1BIIMit 10 cepenuHbl XIX B. HeHTPOM KUTOOOWHOTO ITIpO-
MbICJIa, B aMEPUKAHCKON UCTOPUM U KYJIBTYype acCCOLIMUPYETCSI C MOP-
ckoit cynpboil. UMeHHO Ha HaHTakeTe HauMHaeTcs AeiicTBUe poMaHa
I'. MenBuwmia «Mobu JJuk, unu beblit KUT».

Onerus Jloysna BOCIPOU3BOAUT U OZHOBPEMEHHO pa3pyliaeT
OCHOBHbIE YepThl aHIIMACKOMN MacTOPAIbHOM 3JIETUH, BOCXOLAILIEH K
«JTrocunacy» JIxx. MunbToHa, ITOBOIIOM K HalTMCaHUWIO KOTOPOW TakKe
MOCITyXWia Ge3BpeMeHHasi cMepThb B Mope. Cpen 4epT, yKa3blBaloLIUX
Ha 2Jieriio MWIbTOHa KaK Ha IpeTeKcT «KBakepckoro Knaaouimay,
CTOUT OTMETUTh MOTHB HEHANIEHHOTO Tejla, paclllupeHUe TeMaThuyec-
KOTO TUTaHa CTUXOTBOPEHUSI, MIOMBITKY OOBSCHUTD WU «OTBETUTDH Ha
OUEBUIHYIO 6ECCMBICIEHHOCTb paHHE ! IMOeu», CTI0NIb30BaHue «O10-
JIEICKMX YU aHTUYHBIX UICTOYHUKOB KaK Mojeseit sl COOCTBEHHBIX
o0pa3oB». O6a Mo3Ta NpsSIMO WX KOCBEHHO 00paIllaloTCs K 3HAaUUMbIM
IUTS CBOMX Tpaauuuii urypam: Jloyamn — k Topo, MenBuwuty u caMo-
My MunbroHy, MunbstoH — K ®eokputy, buony u Beprunuio. O6a,
«BbI3bIBasi genius loci», BKIIIOYAIOT B CTUXOTBOPEHUS TOTMIOHUMBI, HO
MuibToHOBcKUe I'e6punbl, Hamanky u baiiony Jloyasut 3aMeHsieT Mac-
cauyceTckuMU ManakeroMm, Bync Xomnom, CaitackoHceroM, HaHTtake-
toM, Keitn Komom u Maprac-Bunbsipmom. Tak xe Kak v «Jliocugacy,
«KBakepckoe Kianbuiie» HallMCaHO B OCHOBHOM ISITUCITIOXKHUKOM,
YepeayIOIIMMCS C TPEXCIOXHUKOM. O0a CTUXOTBOPEHUST OTJIMYAIOTCS
U30IIPEeHHO! pUMDMOBKOI U MTOYTH COBIAAAIOT IO KOJUYECTBY CTPOK:
194 — y Jloyamna u 193 — y MuibtoHas.

VYka3aHHBIMM Napajie MU HaKTHUECKH UCUEPITBIBAETCS] CXONCTBO
«KBakepckoro kjiaabuina» co CBOUM XaHPOBHIM obpasioM. Eciaun
MunbTOH MoOCaenOBaTeIbHO peau3yeT JIETMUYecKylo MOIeNb niay —
eocxeanenue — ymeuwenue, 10 y JIoyssia nepBble 1Ba 9JeMEHTa OTCYT-
CTBYIOT, a ymeuernue (consolatio), poib KoToporo BoinonHsieT VI yactpb
3JIETUH, Pa3UTEIbHO KOHTPACTHUPYET C OOILIMM €€ TOHOM U He 3aBepliaeT
cTUxoTBopeHHUe. TpaHchopManus daern4eckoro KaHoHa — Xapak-
TepHast YyepTta mo3a3uu XX B. — oTpaxkaeT Tpolecc U30aBIeHUs OT Xy-
JIOXECTBEHHBIX, MOJIUTUIECKUX, COLIMATIbHBIX U MHBIX WUTI0O3UA. CKeTl-
THULIM3M CBUIETEIS1 MUPOBBIX BOMH, peBOMIOLMI, AeTYMaHU3aLUU
001IIeCTBa pacIpOCTpaHsIeTCsl U Ha XXaHPOBbIe KOHBEHLIVH, IIpeBpaliiast
CKOpOSILIETO B UArHocTa’ UM OOBUHUTEJISA, a JIETUIO — B aHTHUJIe-
rviod. B caydae Jloyana aTa o6lifasi TeHAEHIUS UHIUBUIYAIU3UPYET-
cs: B MOMEHT TuOenn YoppeHa YUHCIOY OH OTObIBaJl TOAMYHBIN TIO-
PEMHBIN CPOK (BMOCJIENCTBUU COKpPAIlleHHBIN 10 NSATU MecslieB) 3a
nauudUCTCKre yoexXIeHs U YKIOHeHHe OT NpU3biBa B apMuio Coenu-
HeHHBbIX [IITaTros. IMaundusm Jloyasuia cBsA3aH C MEPEXOIOM B KaTOJHU-
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YecTBO HakaHyHe BOMHHBI. OTKa3 OT Bepbl NPeaKOB OOBSICHSUICS TPEeX-
Jie BCETO 3CTETUYECKUMU COOOpaXkeHUSIMY, HO B TOIbI BOMHBI CTAaHO-
BUTCS OTYETIIMBBIM 3TUYECKOE MPOTUBOCTOSIHUE KATOJTUYECKOIA U TIPO-
TecTaHTCcKoOM NOKTpUH. JUtsa JIoyasuia-KaTonuKa cnacenue napyetcs «Io
IlenaM | o Bepe» (Mard. 25: 31—46; Hak. 2: 14), Toraa Kak s 1Ipo-
TECTAHTCKOTO OOJIBIIMHCTBA AMEPUKH U [UIS1 €70 POACTBEHHUKOB-KaJlb-
BUHHCTOB — JIHILb «i10 Bepe» (PuM. 3: 28). C ToukH 3peHUs MO3Ta,
HEMWIOCEPAHbBIE «lejla» BOIOIOIIETO YeIOBEYECTBA JUILAIOT er0 MUJIO-
cepaus boxus. I'mbens acMuHLa «TepHep» OT B3pbiBa COOCTBEHHBIX
rJIyOMHHBIX 60MO BHajieke OT OCHOBHOIO TeaTpa BOEHHBIX NEeNCTBUI
MTOATBEPXIAET 3Ty KOH(DECCUOHATIbHYIO JIOTUKY U, Ka3aJioch 6bl, Orpe-
JieJIsieT IIaBHYIO UIEI0 «KaTojnuyeckoit» aneruu Jloyamia. OnHako B
SIPOCTHBIX cTpokax «KBakepckoro kinaabuia» He HaXOOUTCS MecTa
KaTOJIMYECKOMY MWJIOCEPIUIO WIM JIMYHOM XaJTOCTH K MOTHOLIEMY KY-
3eHy. CTUXOTBOpeHMeE, yIaYHO Ha3BaHHOE ONHUM M3 HMCClieoBaTeNei
«T€OJIOTHYECKNUM THOPUIOM»°, IIPOIIUTAHO CYPOBBIM IYXOM ITypUTaH-
CKOM CTPOTOCTH M HETEPIMIMOCTH, a B CAMOM Pa3BUTHUU TeMbl MPOSIB-
JIIeTCSl pOIOBasi YepTa aMepUKaHCKOW T0331H, KOTOpasi, 10 MHEHUIO
J1. I3iiBM, CBsSI3aHa C TEM, UTO «aMepUKAHCKMI1 ITO3T co BpeMeH OTLOB
TTuMrpMOB MBICTTUT B YTOMMMYECKUX KaTeropusix. OH yoexaeH B TOM,
YTO pa3bIrphIBaeT BEUHYIO APaMy, CMbICT KOTOPOM, B CYLIIHOCTH, IIPOCT
U HEM3MEHEH — JOCTAaTOYHO JIMIIb OTOPOCUTD CIIy4yalHbI UCTOpUYE-
CKH MOKpOB»'0. «OTOpackiBas NOKPOBLI», JIOY3/UT IBHO WIM pEMUHU-
cuenTHo nutupyet «Keiin Kon» DMepcona, «Mobu [Iuka», «[loTepsiH-
HbII pait», bubmnuto, rpeyeckre Mucdsbl. Teno nponasiiero 6e3 BecTU
YoppeHa YuHcioy yrnonooisieTcsi Henorpe6eHHbIM TeJlaM KUTOOOEB-
KBaKepOB, BOHA — MODPCKOMY ITPOMBICITY, aITYHOCTb 6JIarO4eCTUBBIX
KUTOO0EB — GeCIONIaTHOCTH UX TTOIJIONIAOIIETo OKeaHa, UX CMePTh —
BO3ME3INIO 33 HACWIVe HAll MUPO3IaHUeM, TapITyH KalmuTaHa AxaBa —
KOIIbI0, IIPOH3alo1eMy pactigroro Xpucra, Xpucroc — MoHe, Tpu HS
MpoBe/IIeMy BO UpeBe KUTa. «BeuHas mpama» 3aBeplIaeTcsl 3CXaTojo-
TMYECKUM OITMCAHMEM MMpA, NEPETIOTHEHHOTO Pa3NaraloIMUCs Ku-
TOBBIMM BHYTpeHHOCTSIMU. [IlecTas yacTh CTUXOTBOpDEHMSI MeeET Ha-
3panMe «Our Lady of Walsingham», oTchuiaioniee K «AHIJIMHACKOMY
Hasapety» — mepeBHe Ha ceBepe rpadcrBa Hopdornk, roe Haxonurcs
xpaM boroponuiibl, cTaBUIMNA MeCTOM TaJJIOMHUYECTBa KaTOJIMKOB.
Onucanue mytH K boroponutie v 3aK/I0YUTEIbHOE YTBEPXKICHUE («... 1
BeCh MU NPUAET B YOICUHISM»'') BIOJTHE MOIIU OBl CTaTh YMUPOTBO-
pAOLLEN «KAaTONHYECKO» KOHIIOBKOM HEUCTOBOW KapTHHBI CAMOWC-
TpeGJIeHUS YeI0BeYeCTBa'2, HO B cenbMoit yactu JIoyasu1 onsTh Bo3Bpa-
I[aeTCsl K CypOBOMY CTUJIIO ITypUTaH:

The empty winds are creaking and the oak
Splatters and splatters on the cenotaph,
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The boughs are trembling and a gaff

Bobs on the untimely stroke

Of the greased wash exploding on a shoal-bell
In the old mouth of the Atlantic. It’s well;
Atlantic, you are fouled with the blue sailors,
Sea-monsters, upward angel, downward fish:
Unmarried and corroding, spare of flesh

Mart once of supercilious, wing’d clippers,
Atlantic, where your bell-trap guts its spoil
You could cut the brackish winds with a knife
Here in Nantucket, and cast up the time
When the Lord God formed man from the sea’s slime
And breathed into his face the breath of life,
And blue-lung’d combers lumbered to the kill.
The Lord survives the rainbow of His will"3.

O06pa3 KaToJIMYeCKOU CBSITBIHM KOHTPACTHO CMEHSIETCS ITYCThIH-
HbIM KJIanOUILIeM, TA€e «IIyCTble BETPbl» PACKaYMBAIOT Ay0 Haj IycTOMH
MOTWJION, a OTJaJIEHHbI! 3BOH KOJIOKOJIa Ha OTMEJIH 3BYYMT OTpedasib-
HbIM 3BOHOM «B CTapOM PTy ATJIaHTUKW», HAOJTHEHHOM YTOHYBIINMHU
MaTpocaMi U MOPCKUMM 4ymoBuiiaMu'#, OKeaH, KaK MSICHUK, TTOTPO-
UINT KITUIIEPHI, HO MOXET pa3pe3aTh cojieHble BeTpsl HaHTaketa. OH
BCIIOMHUHaeT, Kak «['ocrionp bor cosznasan yeroBeKa U3 MOPCKOTO Miia /
W BapIxas eMy B JIMLO ObIXaHUE XU3HU», HO MOXET CMbITh 3TY XU3Hb
obpatHO B okeaH. [locnenHsis cTpoka, OTChUIAMOLIAs K pamyre 3aBeTa
(BeiT. 9: 8—17), ycTaHOBIEHHOTrO MeXay boroM u yeioBeKOM mociie
MIOTOIIa, IIPOYUTHIBAETCS ABOSKO M MOXET O3HauaTh KaK COXpaHeHUe
obentanus 0oJbllle HE YHUUYTOXATh COTBOPEHHOE, TaK U TO, YTO B €T0
BOJIE HAPYUIUTD (OYKBaJIbHO — «II€PEXUTb») 3TOT IOTOBOP.

Tema «bponckuii u Jloyasui» yxe ocBewaiach B padorax [I. Berea,
A. Baitnepa u JI. Purcou'’. OcHoBHOe BHMMaHUeE B HUX YIEISAETCS IPH-
CYTCTBMIO JIOYy3JUIOBCKMX peMUHUCHeHIU B «KonbibenpHOM Tpecko-
BOTO MbIca» U «Djerun wis PoGepra Jloyamna» («Elegy: For Robert
Lowell») Bponckoro. Cssi3b «Ha roponckoii cBaike B HaHTakeTe» ¢
«KBakepcknMm KianouiieM» He CTOJIb OUYeBUIHA: IIOUCK LIUTAT B TEKCTE
CTUXOTBOPEHMSI He IaeT pe3yJibTaTa, HO CMBICIOBOM COBUT B Ha3BaHUU
MTO3BOJISIET PACCMaTPUBATh CBAJIKY KaK CBOErO pojia NEPUBAT JIOYJUTOB-
ckoro knan6uia. bponckuii Aenaer ciemyromuii mar, NPOANKTOBAH-
HbIf UMEHHO aMEPUKAHCKHUM CIIOCOOOM ITO3TUUECKOTO OCMBICIIEHUS
uctopuu. ITogo6Ho Jloyasty, oOHaXXUBIIEMY UCKOHHBII CMBICTT «Bed-
HOW IpaMbl» B 3aKJIIOYUTENbHOMN YaCTH 3JIETUM, OH IIpe/Ularaer CBOi
BapUaHT YHUBEPCAJIbHOTO UTOTa: JIMIIEHHBI KOH()ECCUOHAIBHBIX YePT
Ppe3yJbTaT CTOJIKHOBEHUSI IMBWIM3ALNK C BeYHOCTbI0. CTUXOTBOpEHME
Bponckoro cMMBOJIMYHO KOpOYe CEAbMOM YacTU CTUXOTBOpeHus Jlo-
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y3JUla Ha OIHY CTpPOKy. B 1ecTHanuaroit crpoke «Kiagbuina» BO3HU-
KaeT obpa3 youBaloLIero IbIxaHusl okeaHa, «CBajika» TakxKe 3aBepiiia-
eTcsl 00pa3oM ATJIAaHTUKU, HaBaJIUBILIEWCS Ha TeMHEIOLIMe 0bnaka, HO
B BapuaHTte bponckoro Het Mecra 1ist panyry 3aBeta. [1oCTpOeHHBI Ha
AUTI03USIX, LIUTaTaX, CTOJKHOBEHUU PEJIUTUO3HBIX TOKTPUH, TEKCT
Jloysnna y bpoackoro penyiupyercsi, peBpalliaeTcs B «IeKy/JIbTHBHU-
POBaHHYIO» Belllb, BEIOPOIIEHHYIO Ha CBAJIKY'S.

CBoeoOpa3HbIit KyJIbTYpHBIN PEIYKUUOHU3M B LIEJIOM XapaKTEpeH
[uist no3aHero bponckoro. ['oBopst o ero nmocienHeit kuure, JI. Purcou
OTMEYaeT, YTO «TPAAULIMOHHBIM ITyTAM K TpaHCIeHAeHTHOMY» bpon-
CKUIl mpenroyuTaeT «MeTol Harypaiaucta». Hatypanuctuueckuit
OYKBaJIM3M MTOMOTAET «IPEB30MTH caMy DOpPMY IJIETHUH», KOTOpast Ipel-
CTaBJISIETCS] HECIIOCOOHOW CIIPaBUTHLCS CO CBOMM XXaHPOBBIM TMpeIHa-
3HaueHueM. MccenoBaresnp royaraer, 4to BCJIEACTBHE «yTPAThl HameX-
IIbl Ha TPaHCLIEHNEHTHOEe» MO3AHUI Bponckuii BbIHYXKIEH BHIOMpATh
MeXIy UDOHHUEN ¥ oTyassHUeM !,

Kazanocs 6b1, B ctuxorBopeHUM «Ha ropomnckoii cBanke B HaH-
TakeTe» BbIOOD clieniaH B MOJb3y OTYassHUA. [laxke «Oe3mMyMHbIi 1epBo-
ObITHBIN andaBut» (The reckless primordial alphabet) He cTyXUT UCTOY-
HUKOM IT0O3TUYECKOH HaleXabl JJIs JIoroueHTprucTta bpoackoro, HO
SIBJISIETCS JIUIIIb «IIPeIMCIOBUEM K aHAapXUM Mycopa» (constitutes a
preface / to an anarchy of the refuse). OgHaKo IMO3THKa 3TOTO OTYasI-
HUA cioxHee. OTTaIKUBaHUE OT JIOY3JUIOBCKOTO MpETEKCTa MpuaaeT
cTuxotTBopeHuio bpoackoro ueptsl recusatio (omkasa)'®, a 3aMeHa
«KJ1an0uIIa» Ha «CBAIKY» OTChUIAaeT K OMHOMY M3 06Pa31OBbIX IPpUMe-
POB recusatio B aMepUKaHCKON M033uHU XX B. — CTUXOTBOPEHHIO
VY. CruseHca «The Man on the Dump» (1938)". Ipuuem cBsa3b «Ha ro-
ponckoit cBanke B HaHTakeTe» U «UemoBeKa Ha CBaJIKe» IeKJIapupyeT-
csl yXe B Ha3BaHUM CTUXOTBOpeHUsI bponckoro. 3HaUMMbIMM OKa3bl-
BaIOTCSl HE TOJILKO COBIIafieHHE JIOKYCOB U MCITOIb30BaHUE CXOTHBIX
rpaMMatuyeckux GopM st uXx 0603HaYeHUSI?’, HO U caM MPUHIUII
TpaHcopMalMy 9yKOro 3ariaBusi. AHAJIOTMUHBIN CMBICIOBOW CIBUT
BCTpevaeTcs B Ha3BaHUU cTUXOTBopeHUs «Einem alten Architekten in
Rom», koTopoe siBisieTcs Bapuanueit HazBaHus «To an Old Philosopher
in Rome» Crupenca?'.

CoracHo BocrioMyMHaHUsIM nouep CtuBeHca, «YenoBek Ha cBasI-
Ke» ObUI HaIlMCaH MocJe Toro, Kak B Xaprdopie, rie moYTH BCIO XU3Hb
MPOXWJI 03T, BO BpeMsi Bennkoii nerpeccun HeKUit aMurpaHT u3 Poc-
CHM IOCTPOMJI Ha CBAJIKE CBOIO JIauyTy, CTaB MPEIMETOM MHOTOUHUCIIEH-
HbIX IE€TCKUX UCTOPUI, MHOTHE U3 KOTOPbIX HAUMHAIUCH CIIOBAaMU
«4eJIOBeK Ha cBajike»??, OIHaKo cTuxoTBopeHre CTHBeHCa JIMIIEHO
OYEBUIHOIO COLMANIbHOTO NMacdoca M peaibHbI OOUTATEIb CBATKH B
HeM oTcyTcTBYeT. IlepBble UeTbipe CTPOKM BBOISIT MHOM KOHTEKCT:
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Day creeps down. The moon is creeping up.

The sun is a corbeil of flowers the moon Blanche
Places there, a bouquet. Ho-ho... The dump is full
Of images. Days pass like papers from a press?.

(deHb crion3aet BHU3. JIyHa Brioni3aet BBepX. / ConHIle — KOp3H-
Ha 1IBETOB, KOTOpbI# JiyHa bianmr / CraBut Tyna. byker. Xo-xo... Caj-
Ka 1osiHa / o6pa3os. JIHM MPOXOIST, KaK JIMCTHI U3 N1€YaTHOTO CTaHKa.)

3aracKaHHbIe (4 [T03TOMY OYKBAJTHHO HEMOIITHbIE — <«ITOJI3YLLIHE»)
MO3THYEeCKHe 00pa3bl M HamblleHHbIe MeTadopbl HACENSIOT CBAJIKY,
OHa HAIIOJIHSIETCS] HE MYCOPOM, HO «00pa3aMu»:

The freshness of night has been fresh a long time.

The freshness of morning, the blowing of day, one says
That it puffs as Cornelius Nepos reads, it puffs

More than, less than or it puffs like this or that.

The green smacks in the eye, the dew in the green
Smacks like fresh water in a can, like the sea

On a cocoanut — how many men have copied dew

For buttons, how many women have covered themselves
With dew, dew dresses, stones and chains of dew, heads
Of the floweriest flowers dewed with the dewiest dew.
One grows to hate these things except on the dump?.

(CBexecTb HOYM I0JT0 GbUTa cBexeil. / CBexXecTh YTpa, IyHOBe-
HUe THS, KTO-TO TOBOPUT, / UTO OHO HajleTaeT, Kak racuT KopHenuit
Henort, oHo HajtetaeT / Bosee yeM, MeHee YyeM, WM OHO HaJleTaer, Kak
3TO WK TO. / 3eJieHb CMaKyeTcs B I71a3y, poca B 3ejieHoM / CMayHa, Kak
cBeXasl BoJa B XeCTsHKe, KaK Mope / Ha KOKOcax [Ha smukxemke 6aHKu
U3-n00 KOK0CO80U MAKOMU] — CKOJIBKO MYXUYUH CKOITUPOBAIU pocCy /
JInst 6yTOHOB, CKOJNBKO XEHIIWH NMOKpbUtH cebs / Pocoii, pocsiHbIMU
TUIAThSIMU, IPArOLieHHBIMM KAMHSIMH Y LIENTOYKAMHU U3 POCHI, TOJIOBKH /
LIBeTOYHEMIIIMX 1IBETOB OPOLIEHb! POCUCTelIIeN pocoit. / HaunHaelb
HEHABHIETh BCE 3TO MOBCIONY, KPOME CBAJIKH.)

CaMm «OTKa3» BbIpaxaeTcsl SKCIUTMIUTHO, KaK BHYTPEHHUM XeCT
YeJIoBeKa Ha CBaJIKe, OTKA3bIBAIOLIETOCS OT MMOITHYECKOTO XjIaMa:

Now, in the time of spring (azaleas, trilliums,
Myrtle, viburnums, daffodils, blue phlox),
Between that disgust and this, between the things
That are on the dump (azaleas and so on)

And those that will be (azaleas and so on),
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One feels the purifying change. One rejects
The trash?.

(Ceituac, BecHoIA (a3ayiuu, TPWUTHYMBI, / MupT, KalnHa, HapLuc-
cbl, roiaybbie ¢Gaokch), / MexXny TeM OTBpallleHMEM W 3TUM, CpPeaH
Bellleil, / KOTOpble yXe Ha CBajIKe (a3aiuu U Tak manee), / U Tex, Ko-
TOpbIe OYAYT (a3auK U TaK Jaiee), / UyBCTByellb OYMCTUTEIBHYIO TTe-
peMeHy. OtBepraemrs / XinaM.)

3aKaHYMBAETCS STOT KaTaJIOT U3HOIIEHHBIX U OTBEpraeMbIX o0pa-
30B BOIIPOLIAHUEM O MeCTe OOUTAHUS UCTUHHOTO IMO3TUYECKOTO CJIO-
Ba: «Where was it one first heard of the truth? The the»?. OtBer («The
the») — omHa M3 caMbIX 3aragOYHbIX CTPOK B aMEPUKAHCKON MO33UU
XX B. I3 Macchl ToKOBaHU# BbIIeTUM MHeHHe X. Biiyma, monararo-
11IeTO, YTO BTOPOU OfpeneIeHHbIA apTUKIIb, 3aMEHSIOIIUI CYLLECTBH-
TeJIbHOe, 0003HaYaeT JII0O0# MpeaMeT, CHOBa CTAHOBSILIMIICS TOCTOS -
HHUEM sI3bIKa, U B UPOHUYECKOM CMBbICJIE — OCO3HAaHUE TOTO, YTO B
MTO3TUYECKOM SI3bIKE HET MOAXOMSIINX 3HAYEHU JJIS1 €70 BhIpaKeHUs?.

YTUIU3UPYS YCIIOBHO-pOMaHTHUeCKHe 00pa3bl, CTUBEHC He TONb-
KO 3a/1aeTCsl BOIIPOCOM O COOTHOIIEHUY MO33UU U MTpaBIbl, HO U CO3/1a-
€T CJIOXKHOE aBTOMETaoIlMCaHue TPATULIUU. DTOT MOTUB, UCTOPHUYECKHU
MPUCYIIIUH XaHPY dJIeTUH, 1aeT OCHOBAaHHUE ISl BKJTIOUEHUS CTUXOTBO-
peHust «The Man on the Dump» B TOBOJIbHO MHOTOUHCJIEHHYIO IPYII-
my aHThaernii CTuBeHca, IeKOHCTPYUPYIOLIMX TPAAULIMOHHYIO XaH-
POBYIO TOMUKY?,

CruxorBopeHusi CTuBeHca U Bpomckoro cBsi3bIBaIOT IpeXIe Bce-
IO CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKHIi NapaLUleIu3M B Ha3BaHUSIX U HEKOTO-
phie IpsSIMO COOTHocsIIHMecs: 006pa3bl. [Ipexme Bcero aTo JIUCT, Bblle-
TaOIWWH U3-10J MeyaTHOro npecca y CTUBeHCca, M BbIpBaHHas U3
TOJICTOTO TOMa cTpaHuna y bpoackoro: o6a npuHamiexar KyjabType,
Tpaaulivii, U 00a CUMBOJIU3UPYIOT €€ HECOOTBETCTBUE PEaIbHOCTH,
«I1epBOOBITHOMY andaBuTy». B ctuxorBopeHnn CTHBEHCA «COJIOBEH
TEP3aeT yXO, 3all0JIHSET ceplle U liapanaeT pa3yM», y bponckoro yaii-
KU HallOMHUHAIOT «M3HAYaJIbHbII BU3r». OUeBHIHO, YTO 00a TEKCTa pe-
AJTM3YIOT CXOXYIO MOIIEJb recusatio ¢ TOi pasHULEH, YTo «0TKa3» y CTu-
BeHCa HeNOCPeACTBEHHO obpallleH K MHOTOBEKOBOW 3J1erHYecKoii
TpaguLny, a Bpoackuil «<0TKa3biBaeTCsi» yKe OT TpafuLiui BTOPUYHOM,
TpaHcHOpMUPOBaHHOM M033uel XX B.

TakuM o6pa3zoM, «HenoBek Ha cBajike» CTUBEHCA BHINIOTHSET
byHKIIMIO 106aBOYHOTO KONa WJIM MeAuaTopa, ONMpenesiiouiero oT-
HoureHue TeKcta bponckoro K tekcry Jloyamta. IlpeBpauieHue kian-
OHIlla B CBAJIKYy O3HayaeT He BO3pacTaHue BAPYT MIPOSBUBLIETOCS Y
no3nHero bpomckoro oT4asiHUS WU MpeceyeHre OCHOBHOM [UIsl €TO
TBOpPYECTBA KaHPOBOH Tpaguiy. HampoTuBs, B TaKUX «MTOTOBBIX» BE-
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